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Beveze® s , Gi orgi o Manganel | i ®s mTvei

Giorgio Manganelli (1922990) f or d2 t - egyet emi docens,
jelentkezik irodal mi mTveivel . Munk8ja Magy:
2r 8sal jelentek meg magyarul, mondhat ni sem
haz8nkban. Manganel | 8bahhi | ®nht pbana mma8sdodRk m v i
gi mn8ziumban tan2tott, k®s Rbb a r - mai egyet
ford2t8ssal is foglalkozott. Negyvenes ®veil
hel yet't ki ad-kn§8l ®st neaputlt @8poknBllszidoé¢egelzt
irodal omszeml|l ®l ett el rendel kezR 271 ., aki a
zempontb-1 jelentRs bar8ts8got azonban c¢su,

S

hal 81 8i g el hanyaegol,EdbsaTFJaimi ni e kKe8zSretk®@Inh a&d yt
kijav2totta, ®s publik8lta kiadatlan mTveit.
d
Y

[ ricerca sulla tradizione manoscritta di e
al amennyi k®zirats8§n ®sk°g®pel8tr 8t2,r 8agre | ¥ Yime
tizennyolc ezer k°tetet sz8ml 8§81 , val amint a
r- mai otthon8ban. Manganel | i egy m8si k bar ¢
k®ziratt8r hem, e®y Xk9P2nt ot eaketki al aakhol az
tanul m8nyozhat - k, ®s ahol ot t 8l Il nak a sze
amel yeket R maga olvasott, ®s amelyek k°rbe
ott hont ad- Uni ver sita MaengganeStiudikudiat Bav ik
8pril.i98Pam8j us8ban Manganel i e nPer@kigigioe Kk on f

Manganelic 2 men egy ki 8l 1 2®8sg®pisr ateanidle-zlt .e KEXe®ke
tovs8bhbi konfer enceit&kk, k®sa dt8asmu ll&ffliepidsSaggere’zg y mi

Scritti in onore di Giorgio Manganelf 2000) . A sz8mos tanul m8nyol
publ i k8l tak. El sRk®nt Graziella Pulce k°nyv
Manganel | i Pl etegiyv ®t 72 0mat ®t el es bi bliogr 8fi
val amennyi nyomt at 8sban megj el ent 2r 8§s8t ,

mTveket is kiadtak, Pul ce ieRluge nerafedria oprassa k°t e
nella scrittura di Giorgio Manganeli. Manganel i po®ti k8] 8§val ®s
foglalkozik. Silvia Pegorard | ¢cfool é& degli inferi. Spazi o e
szint®n az ®l et mTvel f o gll delick ovanvekare c 2Mmh ec h e

monogr 8fa 8§ 8bansaveg®s ®s a hazugs8g fogalm
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Mirko Zilahi de GyurgyokaMademecum manganelliano. Psicoanalisi, linguaggio, letteratura
e mezogna in Girogio Manganeli 2 mT k°nyv®ben a sz°vegeket

fogalmakat tglalja. Giuditta Isotti Rosowsk§gi or gi o Manganel | i . Una s«
c2mT monogr §8§fi 8j 8ban intertextu8lis megk®°zel

Tobb tanul m8nyk®tet S megj el ent Mangan e
gondoz 8s §8b da foghezMesealgge®2008b e n , mely k¢l onb°zR ¢
mag8ban, amelyek t©°bbek k°zo°ott Manganel | i n
Viszony§8t, a null 8hoz val - Vi szony §then®s a :z

Roberto Deidier gond&s § b an | & genombrameegtalee2 mT vaskos kOt et

nem tanul m8§nyokat tartal maz, hanem a | egl ®n
Manganel |l irRI 2rtak, vagy atmell yr&lb&®In8iRg .makze
pszichoamaldeoawangs8r d, a mivei, az irodal on
po®ti kali k®r d®ahe Imegt) @d eekn.t 2MRQRIge B5¢ 2 manul M8 n
tanul m8nyok mell ett, ebben adtak ki ol yan n

m®g sotsteank InS pvil 8got kor &8bban, k°ztg¢ gk napl -}
Jel enl eg i s folyik Manganel | i sz°vegeinek
Pavi 8ban, sok kutat -t vonzanak aaMbngdnelisr at | a
®l et nTklhii fel dol goz8§sa m®g kor §ntsem fejezRd
| rodal mi mTveit a t°rt®net ek, hel ysz2nek

jell emzi. Az 2r8s pszichol - -giai fol yamat sz
R- m8ban prakti zBrInstt aBhertnvh8anrydd8mnssll ,j 8r t anal 2 z

ut 8n v8It 2r - v§. A jungi pszichol  -gia megh
Manganel | i az olasz irodal omb- | a barokk ko
mTvek nyel vshassozkna§! amear,2 t® a korszak teol -giai
sz°%vegeit |l egink8bb a szimb:-lumok el emz®s®n

vE8l aszt oltatpalme definival A v®gsR mocs&§r) c¢c2mT mTv®
t 8rgy8udl.goEzzata nemcsak el emz®s, hanem egy m®
k2s®rl| et e i s. A kutat - Kk ko z¢l Menechel l a,
egyet®rt abban, hogy a2 k®tpmp-ozsgjtymalk zc kK¥adS8ts
Manganelil ihamfwec ®vet °l el nek fel, az ®]
mi v el Vi szo0dn2y | @ge ke®s Rpel ent kezett el sR pr - z
hasonl - szeml ®l et ben sz¢l etett, ®s ugyananna

fogant nemz ® rdetkel te a t°rt®net mes®l ®s, nem

6
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az 2?2r8s megval -sul 8sa izgatt a, az ® szaka,
met anyel vk®nt [ hat hat nak. A j8t®kra ©°9ssz
mi ktk@n®r e, a nyelvezet kifinomults8g8ra ig®ny:e
Munk8m c®Il j a, hogy bemutassam Giorgio Ma
amelynek nincs hivatalosdne f or d2 t @At v ®YHE: 2mPeats Sarddt am a mT
c2m ford2t8s8nak dzheltRRnBRYeher) kit ®r e
Er8sasiznankb - |l umvi | §ga bi zonyosor §& kinmltvestkhr eRr
mTvekre v8&ndor ol nak,ves@eki &j seteayg ®RL aszabVmgl
mT r®szletes el emz®s®nek Lagpalndddefinditag A & Pgse Re't
mocsS8r) c2mT 2r8sban ©°sszpontosul mi nden,

r ®s z®b en. Ez®rt dol gozatomat Yy ®p2tettem f

2 r . vil 8g8t ®s irodal omel m@peni b -nN®zewaags?y
§ll om8sait, azt&n a mTvei ktapalde BefintiglAas z ot t
VA®gSR mocs8r) szempontj 8b- | | ®nyegesek, e ZEe

fejezetet szentel ek a mT recepcirejg®mayk ,erac
g®pirat8nak, ®s ow®lgugdl- as zsizn?bv-e gubmeonk eell RRfmz ®s ®n e
Manganel | i 2 - vil 8§g8t k°nnyebben meg |

mintha az ©°sszes mivet egyszerre k2s®reltem

mot 2vumokon kereszt ¢l . A mT har mi nc feje
moment umokkal , ezek felt®rk®pez®shez a jungi

Dol gozatom k2s®rl et arra, hogy minden inf
ami vephetel ® orgi o Manganel | i Laz@lude deingivaAej t ®I vy

VRgsR mocs8r) c¢c2mT posztumusz kiadott mTv®n
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Girogi o Manganel | i I rodal omem®l et i n®zetei
tev®kenys®ge, valmirimi cdsez¢k kBaww§sa irodal mi mT

Az irodalom, a sz°veg, az 2r- ®s az olvas- M

Gi orgi o Manganel |l i i rodal omszeml ®l et ®t ®s
me g . Er nst Bernhard vezet ®s ®v el hosszasan
egyetemen irodal mat tan2tott (angol sz8sz ir
vett sz8mos olasz 2r-val az 2r 8s Y, eddig

|l ehet Rs®ge ny?zlltomat m®) eth®tigy meglat 8rozza, ® S

el hat 8rol -dj on. Ezt a h8rom t ®ny deestbbena dol
kifejtem, most csak el°lj8&8r-ban eml2tem, hoc
2 rr&sl , az 2r-r - | ®s az olvas-r - |

Sz°%°vegei rendszert k®peznek ©°nmagukon b €

k°zel 2thetR meg, k®ehet ®sztemmekomrendgyemyel

endszer k®nt , de ak8&r a teol  -gia vagyi a her

-

addig neims zli®tbhe-zZlRUM ®s k®prendszerrel j el ent
hermenuti kai ®Weol! gnea®smeglaygyel 2t ®st . A sz°\
szimb-1l umokat nem | ehet Vi sszavezetni sehov
pontjuk, kiismerhetetenekMi ndez onnan ered, hogy a sz°%ve
Manganel | i Aems maszn8ki kmb:-l umrendszereket,

amel yeket a v®gsRkig kibont, t°bbsz°r°®°sen |
aks§gr 811 2t8sk®nt ®s t agad§8s k &ngtl © B g ynszevrer e n

jelenten®nek pPobelPmétr ®ssenki nek, m®gi s ahog
sz°vegg® ®p¢l nek, Yaj tartal makat °l tenek, r
uralj 8k az oldalakat k°nyveiben, v2zi-szerTe

Manganelli 2 r akae ] t ®l yess ®g ®t a sz°vev®nyes S
t°rt®net mes®l ®s hi 8§nya, a szerepl Rk hi8nya ¢

sz%vegei ol yan wvil 88got t 8rnak az ol vas: el G
j el l emzRj ekkeRenetl nlie hentinnecs i dRbe 8§gyazva a sz?©
nem tal 8l hat - benne, soha nincs egy t8rgy,
olvasata | ehetne. Amennyi ben t8rgyakr | 2 r a

v . Pulce Graziella,Bibliografia degli scritti di Giorgio ManganelliFirenze: Titivillus, 1996. 9. o.
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tulajdon s §gveanganel | i nyel vezet ®ben rendk?2vygl S Z
m- don visszafogja mags8t, ha az el besz®l ®s sz
sz . P®| d8ul , l e2rj a, hogy a h§8zba2?nr -8lslztt ad g
Nem ad semmilyen inform8ci - t, nem ragadja m

olyat, ami kicsit is felesleges.

A kontextus, amel yben a fRszerepl R | ®te
esem®nyek a | el ki kghambmel s Rs heil ywgyd pakar j | & n an
nem meghat 8rozott helyek, hanem a f RhRs | el k
az ol vas- Sz8m8r a, amennyire a miamefly®@hRs e

Manganelli a n g ot ad ennek za - ki I®8 g mmazdz ) 8d EmeotkR viRy et evse:
szerepl R sz8m8ra a | e2r8sokat Zagogslakks | de rheonggyl
t°red®keket | §8ttat. A szerzR irodal omel m®I e
mi ndent tud- , iugga z2mro-n;d - 2 r fld M-akjt§rkak al apvet
bi zonytal ans§gban tartja olvas-j 8t ®s mTvein
ige gyakorisg8gst is magyar8zza a sz°vegben.

fejezet et esrze§pnloRk .e gAy sfzResrzr e t a n Y, 8l dozat ®s

Bernhard 0 anekdeveZ@I®palegrodan jell emzR Mangan:
v8ratlan fordul at r ®v ®n , amely n®ha nincs

ismereten Bl yen tal 81 j 8k magukat, amel yet f el k e
amel yet t Yl kell ®I nig¢k, i lyen m-don | ehet e

Amennyibent 8 r gy a k , ®l R ®nyek vagy szerepl Rk t

embe mat i kus ®s nem konkr ®t , mi nden t¢n®keny
bi zonytal ans8gukban sem | ehet biztos az ol v
el besz®l Ri inkompetencia. A szerepl R @s a t
f RhRs ahelyett, hogy el helyezkedne a t ®rben

f RhRs Vv8ltoz8sokamelyekete gy a k ¢ ®e s zitd¢®z, el R rajt
cseleksziKl | yen @®r tapaludedefmitvd A v ®gs R mo cnsy§ rh)e | cy2sm nr
a fRhRs belsR vilg8§g8nak kivet ¢ |l ®se.

Nem a fRszerepl R teszi mag8®vE8 a teret,
r®sz®v®. Graziella Pulce ezt a jel elAz®@@:t az

2

v . Pdce, GraziellaBibliografia degli scritti di Giorgio ManganelliFirenze: Titivillus, 1996. 17. o.
3

v . Menechella, Grazid) felice vanverareironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli
Ravenna: Longo, 2002. 131. o.
“v . PUice, GraziellaBibliografia degli scritti di Giorgio ManganelliFirenze: Titivillus, 1996. 16. o.

9
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ritkul 8sa amelay fodry@&maa , f RhRs k®pes kil ®pnii
helysz2n hat8s8ra. Az ®n elvesz2ti hat8rait,
besz®l get is °nmag8val . -iEz®laetjmTwats @Yyt ja&r jeaq.®

Jung e rldikezeatta Mangapellit b 8r el sRsorban a freudi
meg Ernst Bérnhandl m®Bwvywynk at I's k®ezzkeRIi a
pszichol -gi &r | sz- | -7 @ j dueggbeknaplcBg@b baezn
kapcsollt pat Xleb ¢ sz°veg®ben, az 2r - kr - | nyi | ;
2 r -k, udvari boh-cok ®s al kimist8k k°zo°ott.
Sz°vegadagalede defitivd A° v®gs R mocs8r) el emz®s®n®l
isv®gmakd egy sz°vegelemz®si k2s®rletet.

A terek v8zIlatoss8ga, a vil 8gok Kkiismerhe
az uni verzumokat . A tS8rgyak esetl egesek, ¢

kapaszkod-t jelentfRelkomks ®t wueng mem, tamndarkban |

r®sz|l etesen bemutatott t8rgyak, amel yeknek ¢
mTben, mert a szerzR emberi val-s8g8§8ban vant
2r 8shi ba, as zoeH erf omh2¥B8sasat al on, Aesazveqg - ¢
ettRI 8t hatol hat -, foly®kony, nyitott, m8§ s
di menzi -kba | ehet el jutni 8§l tal a, | 8tsz- -1 ag

megvd - s2t 8s m°g°tt az 2r8s egy olyan fajta ko
sz®l t ®ben terjeszkedi k, nem ,haossz8bagen ®K?
textYr 8kba, amelyekt k®Ppaghebk&r am88rszv¥abgseBi

Az 2Zma-giat art 8st §thatja ez a tudatos sz ®t

valamit f®l i g ®szrevesz, vagy val amit nem Vi
gondol atok 2r.-jak®nt t ®t el ez °nmags8t, S Rt
agyoncsap8s azk ®&Gruppol 6®tnj abel ¢ | t°bbsz°r ki fejti
fejezet ®ben erre visszat®rek). A gondol atok
irodal m§8t , a cseveg®s irodal m§t . Aacsébbdbg®s
mTf aj csak alkateg-ria | ehet, a barokk a sz
cseveg®s ¢ nn®Apzl @sr@ndeakl ohne Icysee.v e g®s, fecseg®s,
amit a szerzR maga sem tud, az 2r:- bevall 8sa

®v . Menechella, Graziall felice vanverare: ironiae parodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli

Ravenna: Longo, 2002. 168. o.
®v . Menechella, Graziall felice vanverare: ironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli
Ravenna: Longo, 2002. 84. o.

10
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Nem csak tat al mi | ag wutasz2tja el Manganel | i a

szerzRnek (°nmag8nak) ®3neaz |i@dzeare maketi st wkl¢a

Sz°%vegeli mi nd formai, mi nd tartal mi SzZint e
Vi sszautaast?®jyt®net mes®l ®st , a megj egyz®seke
rendszer ®ben mutatkozzanak, elutas?2tja °nmag
|l ehetetlen olvas:-knak 2r. Mi ndezek a tagad§s
kij el e n% ARzs ®¥% ®: el utas?2t8ss8nak | ®nyege, hogy
folyamat k®nt k®pzeli: tagadj a, hogy R, mi nt
hogy mTve meg2r . -dj ®k, azon tw , hogewespap?rt
T°bb helyen, interj %kban ®s i1irodal omel m®Il et
2 r .- di k, neeki fogal ma sincs arr |, mit 2r maj]
szavak ut8&8n. A szavak el Rtt¢nkNejm8rhn ankn,® nmi rhdig
tapasztalat az 2r-k sz&m&ra, hogdg’y nem tudj a,

Manganel | i sz8mos interjY¥Y%ban ®s 2r 8s8ban
s emmi m8st nem tesz, mi nt kezl®be®v esmgnamgty- - Ic

t°rt®ni k 8l tal a. Nem gondol om, hogy ez egy
l e2rtakkal kapcsolatban a felel Rss®gv§8l |l al 8¢
szer zRr RI a sz°vegreelt eeeyindejaT Ifeigg yweil tmetth a t(a
f-kusz8ba kerg¢l az 2r - is).

A Centuriac2 mT reg®ny keletkez®s®vel kapcsol a
i nterj Y%ban, hogy volt sz8ze ¢miersddmpqlad-al®sa k¥
egy yveg®ner epl Rkkkked |, @®&msota vt8crit-®net v8zI|l at §val

AAz el besz®l ®seket m¥al t ®v szeptembere @

sorrendj ®ben publ i k8l tam Rket; f RI eg az®rt
felv8zol nak, ha nendei segegyridsmlsdk nb®nzyttos an:
amel yek egym8st k°vett ®k a meg2r 8skor, ®
'Genette "paratextus” fogalmama | y ol yan, a reg®ny fRsz°veg®nek al 8re

szerzR, a mTfaj megijneGefette®s ans at pikHellkkanZ1996,880. st b.
8 v . Menechella, Graziall felice vanverare: ironia e parodia nellepa narrativa di Giorgio Manganelli
Ravenna: Longo, 2002. 11. o

°AC un correre dietro continuamente alle parole. Le
elusive. lo non credo che sia una esperienza molto rara, ma chi scrive nonsacosaver = | a pagina ¢
Vergine, Lea:Girogio Manganellj in: Giorgio ManganelliLa penombra mentale. Interviste e conversazioni

196590, a cura diRoberto Deidier Roma: EditoriRiuniti, 2001. 1932 0 3 . 0. 194. 0. (val a
magam ford2tottam, mi vel a dolgozathoz felhszngl't ir

dol gozat meg?2r 8sakor)

11
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egyms§¥saqy . O@entugdcz md mT, ezt az 2r8§st a kutat
hogy Manganelnleitbreens ®I®sa i rEmim8@8r va8gy kebamklbygahn

mag8ban, mivel a | el ki8llapotok | ®nhyegesek,
Manganel | i gyakran hangsw% yozt a, hogy az 2
cerem-niamestere, a nyel Wg2ethetpettilgnt singstrenry.
nemcsak az 2r8s folyamat8nak eszk©°®ze az 2r -,
kel l ki el ®g2tenie, vagyis az egyetlen Kk°9vet e
Manganel |l i, a nyeal vve8zleats zkti®kionso nkuilftesj8egz&®s m- d ,

sokr® T ®s helyes haszn§gl at a.

Rafele Carl - -nak el iI's mondta az 2r- egy |
pillanat ut8&8&n veszi ®szr e, hogy ki v&ttaszt ot f
dett ¥(drkes§8l §s alatt) 8&l1, enn®l ®fogva nem f

A Asotto dettaturao (diktgl s aladto) ki f e
dettatur a) V®l em®nyem szerint Mangame!l | i ;
8l omt ev®kenys®ggel, az 8l mod:- ®s az 2r- b8rm
tudatukonk er es z t ¢ | csak 8t8ramlik a sz°veg, i1l e

rajta,newm®ppemnel anegeleR gobeahgd ok @nt®s ek ®r t

Nem ural hatja az 2r- a sz°veget, mi v el n e
sz°veg®r RI , mint egy figyel metlenebb ol vas: ,
2r8s sor 8n, majd elveti, mos8ntd,v §anz lapdashr 8isst , Ya
Manganel | i sz%vegei a |l abirintusokhoz hasonl
hi b§zik, ®s az utaz§s a*ctk° &x@mpo nptehdo zg, nae mN !l |
mondani val -t k°zvet 2 tn&krii,  j an,i ns n'd Ses&kl a lgmie
t 8rsadal ommal ®s a pedag-giai sz8nd®kkal ©°ss
YAl racconti |i ho scrittiotsi¢coisdranmnd, setsembret at i
ordine di composi zi one; guesto sopratutto perch® cr e
certamente un ritmo: il ritmo degli stafraddanilmo oélo

Stefano GiovanardiCento brevi romanzi fiumen: Giorgio ManganelliLa penombra mentale. Interviste e
conversazioni 19690, a cura dRoberto DeidierRoma: Editori Riuniti, 200. 4648. 0. 47. o.

Hy . o, P u |l cRibliogr&fia degliiseittidi Gigrgio Manganellj Firenze: Titivillus, 1996. 5. o.

?!Rafele, Carlo, Conversazione con Giorgio Manganell
2. aprilegiugno1980. p. 6976.

BASolo ad un certo momento egli (=10 scrittore S i ac
cosa Si scrive. Lo scrittore scrive cio® ¢sotto dett a

Pulce, GraziellaBibliografia degli scritti di Giorgio ManganelliFirenze: Titivillus, 1996. 5. o.

14y . Menechella, Grazial felice vanverare: ironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli
Ravenna: Longo, 2002. 12. o.

By, °, u. o. 51. o.
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Menechell a felveti, hogy a posztmodern i
j 8t ®koss8g jellemzi, s®@®uyevtel kimmenrd2etnet m&@8& Im&h e
ACl tal 8ban a posztmodern, parodisztikus, el6&t
kol l 8zsk®nt tekintenek r8, nem kreat2v, pusz
mi ut 8n m8&r mi,nd@xnt medmotnalk am8sok, az 2r - s2z°¢

' mgsol &

mi nt j 8tszani Ta dPa@yseBnnyuatlal §8ssal,
Manganel | i azonban nem koll 8zsokat gyS8rt, ®s
2rnival -, hapemok keb&n€8fs8t teszi meg 2r -
mi v el az 1irodal oim ni@neyke gke¢ 1a° nh atzaungusI8ng& ny k ° t et
Rt csak | 8tsz-lag beilleszteni kort8rsai k © 2
posztmalern vagy poszp o s zt moder n 8r aml atai val, hacsak
szell em®ben mindenkitRI k¢l onbozR 27 - atti
sz°vegeket hoz | ®tre.

Az 271 - attitTddel kapcsol an@®kans zmatgu & t &
fé¢lszovegekr RI, aj 8nl 8sokr -1, paratextusokr
megj el enR 8bra szerkesmegie®Peseti ind Btno st,udat par ¢

nt ®s ®nek ®s interpretc$Salk- k8rs®k i hat $rz& ivte
felkeltendR a | eendR olvas:-k ®rdekl|l Rd®s ®t ,

v

k°ny

j el e

ben |l evR sz°veggel, egy¥tt al val amil ye
tartal m§t, hol par odiaszmi\Wditga nMawniganz8j §r aa f
eset ®ben el hanyagolja °nmaga, mi nt tudat os

al 82rj a. Ha Manganell i n®l a sz%veg az ¢(resse
o0tel i 6 hel yek®ntm mu®heéeékben&zemelig. azNe hogy n
sz°vegeihez nem t8rs2tja szerzRs®g®t , mi v el
maj dnem mindig al 82rja a f¢l saevggetl g®@ad.yM.

paratextus®Brzrellz Rszay @i e j el ens®gr Rl ®rdekes |
k ®s z 2 t e bai paludal g@efiniava( A’ v®gs R mocs8r) c2mT reg®r
i rrelev8ns a paratextus i1ilyen tekintetben, a

f or mai me@s$ el en®3VY eg®r e.

“AGeneral mente il testo narrativo parodico postmoder:
esercizio di produzione non creativo ma piuttostcaliagepoi ch® se tutto =~ stato gi
scrittorenonret er © che giocare con | a tradizione scoppiazza
0.

17 o

V. Me n e clhfdidelvanyerar&rirenia ie @arodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli
Ravenna: Longo, 2002. 218. o.
By, ©° . 20@. o. 2
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Manganelli irodal m&§rk®nt, mTford2t-.-k®nt,
sl | yal kezel, ®s azonos nyelvezettel k®pzel
®rtekez®WEr k& z pP®dcchm, um libro paralellp( Pi nocchi o, egy p
konyv), amé&rythkkeaat szv°®®g is egyidej Tleg.

Ebben a mTben az olvas§s ®s % raolvas§gs p
mi v el Col Il odi reg®ny®t egyszerre 2regyben Yaj r a,
Manganelli. Utas2t8sokat talglunk arra, hogy

Egy Lea Vergi n®vel folytatott besz®l get ®sben

“wiraolvas8s k°z°tt: ANagyon sbhBgnyrdgihadt 8ar ok &t
ol vas8sban benne van egyfajta rem®nys®g, am
Y%j raol vas8sban van m8s, egy szil 8rd szertar

Ol vasni ol yan, mint k8§rtwaventi RH° ZKindenmgioznbj

rendszert. [€é€] Az Yjraolvas8sban el m®ly¢l sz,
az olvas8sban =elveted a kock§8t. Az Yij raol v
sz°vegga®, ha m8r ki nsosnzdetraadk!o)d, aa zs zo ItvaagsoSksaht a n
ol yan sz-tag fog v®ge¢l kijonni® amely al kot
Sokf ®I e ol vas -t kel on2t el Manganel | i
besz®l get ®sekben, ci kkekben ®s sz®°vegekben
kategoriz8lja az olvas:-kat. Kompl i k81l t, amb
tagadja, hogy®r de kel n ®k Rt : AAz 2 r . nem fogl al ko
sz¢,ks®gszer Ts®gbRI 2r  (2r ni aneelyekdhent, e rmminrt § | ® | 8nki
2r . ®s az o0%A assz-° vBelg aeplostREbth.s0® g ®t hirdeti , am
pilanat ban hat 8rozza meg az olvas-t ®s az 2r -1t
|l ehessen: ne | ®t ezzen ®s ne godnol kodj on. N €
2r ., hogy nem | ®tezik. ¢* neh®z nem | ®tezni ,
By o, Gal | i hettevatura & cudunafinrGeongio ManganellFirenze: Firenze libri, 1986, 13.. o.
A una cosa molto complicata la differenza tra |l e du
c6 pi%riPerggermeelcd undaltra cosa, c6® un adura vol
come andare dalla cartomante. Ril eggere =~ come el
sprofondi. Nel leggere corri. Nel rileggere scavi, nel legdeutti i dadi. Nel rileggere pronunci le formule
(diventano formul e, sono state gi? dettel!), nel | egc¢
sillaba che produce, che sia un incantlghdonB6. @ Lea Ver
ZALo scrittore non si pone il probl ema del l ettore,
per un |l ettore. Sono | e parole a determinare Illla condi
felicevanverare: ironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio MangandRavenna: Longo, 2002. 165. o.
2ADue sono |l e condizioni per essere scrittore: non e
questo riconosce lo scrittore: dal fatto cheon esi st e. Oh — difficile non
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Azt 8n az solmegxk-2ts ®r | i bel e®p2teni a Sz°%ve
egyetlen | ehets®ges olvas8s megk©°veteldi azt ,
aki hisz a k°nyv | ®t ez ®s ®ben, azt gondol j a,
r, msstodoszt 8l y¥s ol vas -, Omeg®°l i 6 a sz°veg

rendel kezni e, ®s az ol vas:- nak Anekre vkReslbl® ki egr®er
ol vas - cfelfegyverBekvika®ls z ¢ | a sz©°vE&Qz edlovasass§Na&nage

n®eeét szerint az olvas8s pillanat8ban nem di
akkor i gaztil ®nlyveags¢-l, ahza o8l vasott sz°vegg®.
Gianfranco Galliano szerint Manganel | i 0
Her mann Hessefogabmg§vabl vag:- @tol s- ol vas - n
egys®ges entit§s, hanem egy ide8lis 8l apot
kut at - i ¢®% kaeme |l yben Manganel | i ki f dgeljesen, hog
Vel et |l ekS®zel Bezr®P veghk2z°ny®°s az ®rt ®kekr e,
csel ekm®ny®nek intimit8s8ban ®rtel mez; SRt r
ak8r a kavicsot I's olvassa az Yton, ®s nem

§l |l apot sz ;ms®osyephpsdeeneegyfajta vesz®Il ye

dacol az ®nnel®Azmajld amé&gnakiméjra .me dni- dg ta2 vm§ r m
®rtel met n®l k¢l ©zR. Arr - | az 8l |l apotr | 2 r
eggy® aw8ldlkvasm8nyS8val, maj d m§r a sz%vege
m-dszer®vel, a sz°veg szab8lyain bel ¢l akar|

Minden egyes | e2r8s az olvas-r | t ¢ekrozi
szem®Il ye | ®nyegtseleem®| yme ®f ®bnee m® pa¢, | be a sz
v®l em®nyt , nem refl ekt 8§l rs§, hanem egyszer Te
i dRr e. Mangane-bhi bel &ruppgalébd8Bzt a meg, hog

sz8nd®k nem vez®r elzhenem aazk airr ogdoan dmaltat ok a't K

egy interjAAbdregrhbegyabb ol vas- az, aki a S:

Menechella, Grazid| felice vanverare: ironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio MangandRavenna:
Longo, 2002. 165. o. Did®zernts @ dValnlgimoaet 183 g.e Gd elrlgo os t

“AlLa sola lettura possibile prevede che il lettore di
|l ettore che pensa c¢che si possa dire di cosa parl ae
testo; lo scrittore non deve avere idee e il lettore non deve cercarle. Il lettore di secondo grado si arma di matite e

S i prepara alla lettura del Déstoédp del bdoMb/da e. dM

0.
2y . La. St ae7p,4025,3. 0.
%y . Galliano, Gianfrancd, etteratura e cultura in Giorgio ManganellFirenze: Firenze libri, 1986, 76. o.
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szavak hasonl - jelent ®s T megfogdnemBRi tki mendst
szavak helkyetatmed ytetketan®e2rt szavdk ®rtel mo®t

A rossz ol vas§8s mi att az oktat§8st i s hi b§:
El Rszeretettel anekdot 8§zott err RI revidebb 2
AVegy¢nktedgettem®l t- szok8sokkal b2r. fiata

h2zel kedve:

- Kedvesem, elolvastad ®s 8ttanul m8nyoztad
A mag8t - -|I ®rtetRdR v8laszra m8si k k®rd®s k°v

- A probl ®maf el vet ®s tuds2?r ¢ | m®nyei r RI mi ndent

- Mindent.

- Az irodal omjegyz®k megvan?

- Teljes.

- £s az irodalomtudom8ny t°rt®nete?

- Eg®szen wRk a®de¢ ek
- Az akt?2v ®s passz?2v hat 8§sok?
- Mindent felt®rk®peztem.

- Remek! Mo s t tartsd szem el Rtt, mi ndazt,
hogyg irodal om mindez’eknek az ellenkezRje.
Manganel | i nem gondol j a, hogy b8r mi f ®I

megf oghat -ak |l enn®nek sz°vegei, vagy 8l tal §
nem i S | ehet a sz®%veget el emezaz’ viegey @emg
l egke¢l °nb°zRbb szempontjaib-| t°rt®nNR megk?
stilisztikailag nehezen behat8rol hat - . Eppe

revidebb tanul m8&8nyok nem pr - bk@rézkbmz nak Mangan

BAL |l ettore peggiore che cerca il senso dell a comuni
scritte potessero corrispondere alle altre che in qualche modo trasmettano il significato che quelle parole
scritteédo Rafele, Carlo: Conversazi orLapemombran@ntader gi o Mg
Interviste e conversazioni 19&®, a cua diRoberto DeidierRoma: Editori Riuniti, 2001. 559. o, 5152. o.

e Si prende un giovane studioso di decor os,hailetost umi |,
e studiato tutta | a storia I|etteraria?é6 All béovvia c¢
guestione sai tutto?6 O6Tutto.d6 O6E Il a bibliografia?d
influssi attivie passi vi 26 O6Non hanno misteri .6 0Perfetto. Ad e
ricordat.i che la letteratura eUmsditomarmiblietecalh cont r a

Stampa, 25/10/1979.), u. 0. 64. 0.
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Az irodal om, a kuk?® zZLManh @®Pasned | i 8§ rssza8dmeSlroam |
kapcsolat ezekk ®t ol yan vil 8got takar, mel yek nemhec
®rintkeznek. Az irodal omnak semmi k°zle a val
szerint ki z§8rja egym8st . Az irodal om ®s a
konfl i ktusokkal terhel't ®s ki b&k2trhat eGrlaezi:;;
Menechell a. Manganel | i azonban nem &soaridnuak el
ennek ellen®re nincs nevelR c®l zataz8myryas,zel
mert az 2r8s sz8m8ra szem®lyes ¢gy, ami hez s
akar szembehel yezkedni a t8rsadalham@asla, @as -
Il rodal omel m®I et i ®s publicisztikai 2r8sait \
szemben, fRI eg az oktatsgst, a kultvra jele
eml egetett, ezek az 2r 8sokt med |l Renl®z @stc,i ns$
meg®rt Rek, el n®z Re k, ®s | e2r . ak. M8 r csak
t 8rsadal omkriti k§8t megfogal mazni , ami Vi ssz
kol cs®°nhattR8ls rke2nvdS&mnzjear t §vol tartani mag§8t.

Azirodalom mTvel ®se Manganelli sz8&8m8ra i
mags8njellegT, hogy R maga sem akt2v szerepl
2r8s egy tev®kenys®g gyakorl 8sa, amely nem |
tex i kel l emesebb® az 2r:- sz8m8ra sem a | ®t ez

tev®kenys®g n®l k¢l sokkal neh®zkesebben k®pz
s°t ®t er Rketamdlyekd a p a s & | &t bha Rk , 8l | an askz °ar nky?2esk®rvtie
torz alakokkal. Az 8l mok egy®bk®nt nem sz8§
szell emi f ®luddonm§ | ymi . ™wdmintdiEglye lsRlee zR 2 r | me r f
az m®g kellemetl enebb §lelhchpeat tlodrbred® shzo&m&rfal.:

Az 2r8s teh8t el sRsorban nem tudatos tev(
fenn az 2r -, hogy a k°r ¢l m®nyekhez k®pest a
el l en®r e, hogy el rett enkt?Fs ®n® leyt se@&g e ksbze®ir meyre®s, :

% v . Menechella, Grazid] felice vanverare: ironia e parodia nell'opera narrativa di Giorgio Manganelli

Ravenna: Longo, 20022. o.

“AScrivere significa mettere in movimento forze osctl
mostri, con gli gnom . I sogni comungqgue non cbentrano. Ma =~ un |
mental e. Non si sa -6@®s ar dalLa dilavvengandlliuno Gidrgio Manlybaedlika

penombra mentale. Interviste e conversazioni 19@5 cura diRoberto DeidierRoma: Editori Riuniti, 2001.
175184.0179. o.

®¥AUn autore scrive, perch® non scr ingeeree waal i8érloob.ed ancor
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